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вести ми, да слышу». Тогда пад Александр до земли на колени, прося 
свободы во Францию: «Государыня прекрасная королевна Вена! Прошу 
вашего поизволения, да свободно1 отбуду во Францию». Тогда королевна, 
слыша от него такое прошение, рече ему: «Александр! Прошение твое 
велми ожесточи мя, понеже любовию твоею зело объята есмь. Прошу тя, 
да сядеши со мною на моей постеле». Он же зело устыдеся и рече ей: 
«О, преславная цесаревна! Зело неподобно, чтобы й раб сидел з господи
ном своим». Она же рече: <чАлександр! Вижу тя днесь мною гнущаесься, 
но аз разсуждаю яко красотою своею подобна есмь тебе, а благородием 
превосхожду тя. Но о сем известно ти буди яко не раб ты мой, но при-
сланны мой сердечны друг. И болши сего не отговаривайся, но приими 
мя в вернуюе любовь свою». Александр же, виде свой такой счасливой 
случай, рече: «Государыня прекрасная цесаревна! О сем воля твоя да 
будет». Она ж, взяв ево за руку и поцелова его любезно. И тако утвер-

л боб. дили между собою верны пороль, что им принять законной брак. II Он же 
клятвами себе аки узами связующе соблюсти веру свою. И потом Але
ксандр нача у ней со слезами проситись во Францию. Рече ей: «О вели
кая королевна! Повели ми возвратитися во Францию для баталии с тур
ком, понеже горить утроба моя яростию. Како могу подъявить лице мое 
ко всем моим, когда лишуся всей победы!». Она ж рече ему: «Александре! 
О сем буди воля твоя. Толко не остави мя умрети от печали, возвратися 
ко мне вскоре». Он же обещася возвратитися к ней вскоре. Она же снем 
с руки своея драгоценный свой перстень, и рече ему: «Приими, верны 
мой и любезны друг, сей мой малой подарок для воспоминания любви 
нашей!». Он же приняв и поцелова ее, и поеде. Она ж возврати его и 
рече: «Александре! Разве не прямо мя любиш, что ничем мя не пода
рит?». Он же снем с руки своея перстень и подарова ей. Она же, прием 
его и поцелова, а сама заплакав, рекла: «Или с сим перстнем умру, или 
за тобою пойду!». Александр же, поклонись и любезно целовав и 
разыдошася. 

Воутрии же цесаревна Вена повеле секретарю своему отправить лист 
посолства іис Цесари во Францию и особливо лист похвалной от цеса-

-і. 7 ревны во Францию II об Олександре. И тако отпусти его с честию во 
Францию. Александр же прииде во Францию и застал все свое войско 
Король же француский зело возвеселися о приезде его. Александр же 
подаде королю посланныя листы от цесаревны. Король же прочет их, воз
радовался умному посолству его. И тако поручи ему все войско свое в ко
манду, и посла его встречю против силы турецкия. Александр же, прием 
от него отпущение, отходит на супостаты. 

И егда соединися войско Александрово с турецким, тогда бысть велия 
брань от самого утра до вечера, толь долго секущеся, никто же ослабевает. 
И тако турки превосходят множеством, французов нача одолевати. 
Паша же турецкий Челиубей зело сікакаше по полком француским и множе
ство убивает, и ранит, и с коней низлагает. И тако француския полки 
крепце ратуя побеждает. Видев же сие Александр, не моги терпеть, под-
вижеся ис полку своего и взем копие свое, и в течении коня своего про
тив паши турецкого. Паша разуме подвиг его, ста крепце и тако удари-
шися копии своими. Александр толь жестоко везиря пошиб, яко копие 

-л. 7 об. свое на многия части сокрушив. II Везир же держати себя не мог, спаде 
с коня своего аки мертв. Александр, оставя его, направляется во много-
численныя полки турецкия и бесчисленно сечаше их. И тако Александр 
порази войско турецкое и всех разгна их, и везиря турецкого взя в полон. 

1 В ркп. свобно. л В ркп. ктобы е В ркп. верхнюю. 


